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DK

INDLEDNING

INTRODUKTION TIL INSTALLATIONSMANUALEN

Denne gaspejs skal installeres i henhold til denne
installationsmanual.

Installationsmanualen deekker falgende modeller:

NEXO 100 G
NEXO 120 G
NEXO 140 G
NEXO 160 G
NEXO 185 G

Manualen daekker alle tilpasningsmuligheder som farve,
glas-/stalder, top-/bagaftreek eller topplader.

GENERELLE OPLYSNINGER
Det er vigtigt, at gaspejsen installeres korrekt under
hensyntagen til miljget og menneskers sikkerhed.

Installationen skal overholde alle lokale regler og
forskrifter, herunder dem, der henviser til nationale og
europaeiske standarder.

KRAV

o Leer strukturen og indholdet af denne manual at
kende, for pejsen installeres.

o Veer seerlig opmaerksom pa kapitlet om sikkerhed
samt de medfaslgende manualer.

e Sgrg for, at du forstar instruktionerne, ellers skal du
kontakte din RAIS-forhandler.

e Folg manualen fuldsteendigt og i den angivne
struktur.

INSTRUKTIONER TIL BRUG AF QR-KODER
Flere steder i manualen finder du QR-koder med links til
videovejledninger til forskellige installationer.

For at bruge QR-koderne skal du blot dbne kameraet
pa din telefon og rette det mod koden. Du far derefter
mulighed for at dbne et link til videoguiden.

Nexo 120 G

Nexo 140 G

Nexo 160 G

Nexo 185 G



INDLEDNING

ADVARSLER
Veer opmaerksom pa nedenstaende symboler, der
angiver potentielt farlige situationer.

SYMBOL | BESKRIVELSE

A Visuelt tegn, der illustrerer en vigtig med-
delelse eller advarsel.

A Visuelt tegn, der illustrerer en poten-
tiel fare.
PRODUKT NUMMER

Produktnummeret er gaspejsens identifikationsnummer
og skal bruges ved forespergsler om garantien pa
pejsen.

Find gaspejsens produktnummer nederst pa bagsiden - — 2=
af pejsen, og skriv det ned i tekstfeltet: —

Produktnummer:

Bemeaerk: Se tegningen for placeringen af
produktnummeret.

Production number
000

Produced by:
RAK
9900 Frederikshavn. DK

Dato: Forhandler: 3
Eksempel pa

@ produktnummer
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DK

INDLEDNING

GENERELT OM GASPEJSEN

Dette RAIS produkt er en meget effektiv gaspejs med
et forseglet forbraendingskammer til et balanceret
aftreekssystem. Pejsen har variabel varmeeffekt og er
udstyret med en breender, der er udviklet med den
nyeste breenderteknologi.

RAIS gaspejse er certificeret til indenders brug i
overensstemmelse med den europeeiske standard EN
613. De kan bruges med ventilationssystemer og er
testet for teethed ved op til -50 Pa undertryk. Der er
ikke behov for en ekstra undertryksovervagningsenhed
eller vinduesvippekontakt, og der er ingen specifikke
krav til sterrelse eller ventilation i installationsrummet.

FOR INSTALLATION

Alle lokale forskrifter og bestemmelser skal undersgges
fer installation. Kontroller altid de nationale bygge- og
gasforskrifter.

Desuden skal det bekreeftes, at beskrivelsen pa
typeskiltet vedrgrende gastype og gastryk er

ADVARSEL!

i overensstemmelse med de lokale forskrifter.
Gasforsyningen skal undersgges for at sikre, at den
kan levere den ngdvendige meengde gas og det
nedvendige tryk.

Det anbefales at bazere handsker, nar gaspejsen
installeres, for at undga fingeraftryk pa glasset.

GASTILSLUTNING

Denne gaspejs ma kun installeres, justeres og serviceres
afen autoriseret installater. Installationen skal overholde
de lokale og nationale bygge- og gasforskrifter, og
instruktionerne i installationsmanualen skal falges.

GEM MANUALERNE

Installationsmanualen og brugermanualen opbevares
afkunden for afklaring under brug og f.eks. i forbindelse
med service.

Hvis du lugter gas, skal du straks slukke for gasforsyningen. Sluk for pejsen ved stophanen og hovedafbryderen.

Luft rummet ud ved at dbne vinduer og dere. Brug ikke elektriske apparater eller afbrydere i naerheden af pejsen.
Gastilferslen ma ikke genindkobles, for en autoriseret installater har undersagt pejsen og godkendt den.

OBS!

A

Den installerede gasregulator skal kunne klare det indgangstryk, der er angivet pa informationsmeerkaten. En autoriseret
installater skal dimensionere reret for at sikre det korrekte gastryk og den korrekte stremningshastighed.

TYPESKILT
Alle RAIS-gaspejse har et typeskilt med angivelse af
gasart, gastryk, effekt osv.

Informationsmeerkaten er placeret sammen med
manualerne ved levering. Placer typeskiltet sammen
med GV60 Combination Valve og receiveren sa den
er let tilgeengelig, s& den autoriserede installater kan
kontrollere oplysningerne.

Typeskiltet skal anvendes under installationen til
indstilling og kontrol af gastrykket.

Der findes en storre udgave af typeskiltet pa side
48.
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INTRODUKTION

SIKKERHED

Det er vigtigt, at gaspejsen installeres korrekt under
hensyntagen til miljget og menneskers sikkerhed. Der
ma ikke foretages uautoriserede aendringer pa pejsen.

Pejsen maikke anvendes, hvis glasset erknaekket, revnet
eller fiernet. Brug ikke pejsen, hvis glaspakningen er
gdelagt eller slidt.

Der ma anvendes aftraekssystemer, der er CE-godkendt
til dette produkt (se vejledning om balancerede

aftreekssystemer pa side 33).

Det anbefales, at luftudskiftningen i rummet justeres
for at sikre et behageligt indeklima.

ADVARSEL!

Denne pejs kan installeres i en luftteet bygning eller i
en bygning med mekanisk ventilation, da gaspejsen
fungerer i et lukket system.

Veer opmeerksom pa, at hvis du ikke faelger instruk-
tionerne i denne manual og de medfalgende manualer,
kan det fare til en farlig eller dedelig situation.

« Gaspejsen skal placeres og tilsluttes som et rumforseglet systemapparat af en autoriseret installater.

« Forinstallationen pabegyndes, skal du kontrollere, at oplysningerne pa typeskiltet svarer til den gastype og det

gastryk, som gaspejsen skal tilsluttes.

« Installer gaspejsen i overensstemmelse med felgende instruktioner og de geeldende nationale og lokale forskrifter.

o Der ma ikke lzegges braendbart eller organisk materiale i pejsen.

« Nar pejsen er slukket, skal den kele af i mindst 15 minutter, fer glasset kan rengeres.

« Seorg for, at omradet omkring pejsen altid er fri for breendbare materialer. Se den minimale sikkerhedsafstand fra side

35,

+ Searg for at holde pejsen ren for f.eks. stev og fugt under installationen. Blokering af overtrykslugerne kan fere til en

farlig situation.

« Sarg for, at de forsinkede teendingsklapper er funktionsdygtige under og efter installationen (se side 37).

« Kontrollér, at det balancerede aftreckssystem er korrekt installeret.

o Du ma ikke vride eller tvinge flexslangerne til GV60 Combination Valve. Kontrollér, at rgrene ikke er belastet.

« Pas pa, at rgrene ikke beskadiges under installationen eller placeringen af pejsen.

o Efter installationen skal du sikre dig, at rerene og kompressionsfittings er gasteette.

Xd
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INDLEDNING

SIKKERHEDSANORDNINGER | PEJSEN
Gaspejsen har tre sikkerhedsanordninger:

¢ 1.termofaler

Vores pejse er udstyret med en 1. termofgleri pilot-
enheden. Hvis pilotflammen ikke tendes, slukker
pejsen. Serg for, at der ikke er nogen dekorationer
omkring termofglerne.

o 2.termofaler

Vores pejse er udstyret med en ekstra 2.termofeler,
der slukker pejsen, hvis hovedbreenderen ikke er
teendt eller ikke breender korrekt. Sgrg for, at der
ikke er nogen dekorationer omkring 2. termofaler.

o Overtryksluger

Vores pejse er udstyret med overtryksflader, der
kaldes overtryksluger. Hvis der skulle opsta en hard
opstart, vil overtrykslugerne tage trykket, sa glasset
ikke bliver beskadiget.

ADVARSEL !

Brug kun de elementer, der er leveret eller beskrevet i denne manual eller andre relaterede dokumenter.

OBS!

Pa grund af brandfaren skal du vaere opmaerksom pa afstanden til breendbare genstande, f.eks. mgbler. Se afstanden pa

side 35.

Dette produkt er et varmeapparat. Det betyder, at overfladerne bliver meget varme og ma ikke bergres, nar pejsen er
i brug eller lige er blevet slukket. Det er derfor nedvendigt at beskytte bern, zldre og bevaegelsesheemmede personer

mod pejsen.

Hvis pejsen slukkes, eller hvis ilden gar ud, skal du vente mindst tre minutter, for du teender den igen.

A



INDLEDNING

LEVERING AF EMBALLAGE

Pejsen leveres fastgjort til en transportpalle ved hjeelp
af fire transportsikkerhedsbeslag - et i hvert hjgrne (A).
Sikkerhedsbeslagene er fastgjort med skruer, og disse
skal fjernes. Sikkerhedsbeslagene kan derefter fiernes

(B).

Nar pejsen er leveret, skal du kontrollere den for
defekter eller skade.

Pejsen ma ikke installeres, hvis den er beskadiget,
mangler dele eller er defekt.

Xd
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INTRODUKTION

GUIDE TIL BORTSKAFFELSE

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGE

Pejsen sendes i emballage, der kan genbruges. Denne
emballage skal bortskaffes i overensstemmelse med de
nationale forskrifter om bortskaffelse af affald.

Her er en oversigt over materialerne:

Plastband

Pladejern

Palletrae

10
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INDLEDNING

OVERSIGT OVER INDHOLDET

Folgende elementer er inkluderet til dekoration af
forbreendingskammeret og finjustering af luftflow og
flammebillede:

INDHOLD

1. Logs (antal 8)

2. Fibertrad (1 pose)

3. Sekundezere braendere (2 stk.)
4. Restrictorer (antal 2)

5. Gledelag: (2 poser)

6. Darnagle (antal 1)

1
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INTRODUKTION

OVERSIGT OVER ELEKTRONISKE KOMPONENTER

}c; - U

GV60 Combination Valve Receiver

OVERSIGT OVER FJERNBETJENINGSMULIGHEDER

Fijernbetjening PUCK
(tilbehgr)

12

Stremforsyning
og adapter 6V
(tilbehar)

WiFi-modul
(tilbehgar)



INTRODUKTION

INSTALLATIONSVEJLEDNING

Nedenfor er en oversigt over de fglgende sider vedrarende installation af Nexo 100 G, Nexo 120 G, Nexo 140 G,
Nexo 160 G og Nexo 185 G.

FORBEREDELSER TIL INSTALLATION
Folg de anbefalede instruktioner pa side 14, for du begynder at installere gaspejsen.

ABNING AF DOREN
Foelg instruktionerne pa side 15 for at lzere, hvordan dgren dbnes.

LASNING AF DOREN
Folg instruktionerne pa side 16 for at leere, hvordan deren lases.

MONTERING AF BRANDEREN
Foelg instruktionerne pa side 17 for at installere braenderen.

INSTALLATION AF TILBEHORSLOSNINGER
Folg den separate brugermanual for installation af tilbeherslasninger.

PLACERING AF DE KERAMISKE LOGS
Folg instruktionerne fra side 21 for at arrangere de keramiske traestykker.

UDSKIFTNING AF RGGRORSTILSLUTNING
Folg instruktionerne pa side 26 for at skifte fra topudtag til bagudtag.

RESTRICTORS
Folg vejledningen pa side 28 for at fa en oversigt og beskrivelse.

INSTALLATION AF EL- OG GASKOMPONENTER
Folg vejledningen pa side 29 for installation af el- og gaselementer - herunder en vejledning til synkronisering af
fiernbetjeningen og receiveren.

BALANCERET AFTRAKSSYSTEM
Lees en introduktion til det balancerede aftraekssystem pa side 33. For en mere detaljeret beskrivelse og installation
henvises til den separate installationsmanual for det balancerede aftraekssystem.

AFSTAND TIL BRANDBART
Folg anvisningerne pa side 35 for krav til placering og afstand til breendbart materiale.

OPSTART AF GASPEJSEN
Folg instruktionerne pa side 37, nar du teender pejsen farste gang.

UDLUFTNING AF GASFGRINGEN
Folg instruktionerne pa side 38 for en funktionstest for at kontrollere funktionen til at starte gaspejsen.

JUSTERING AF TRYKINDSTILLING
Folg instruktionerne pa side 39 for at udfere en trykprevning.

CO OG O,-MALING
Folg vejledningen pa side 40.

13
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INDLEDNING

FORBEREDELSER TIL INSTALLATION

P& denne side har vi angivet punkter, som du skal veere
opmaerksom pa, fer du begynder installationen af
gaspejsen.

OBS!

Forberedelser til placering og installation

« Installer pejsen pa et solidt gulv, der kan holde til pejsens veegt.
« Overhold de brandsikre afstande, der er angivet i denne manual. Se de ngjagtige afstande pa side 35.
« Nar pejsen er placeret, skal du serge for, at den er vandret og lige.

+ Glasset pa pejsen skal rengeres, fer du bruger den farste gang, da fingeraftryk, osv. ellers kan breende sig

fast pa glasset.

Forberedelser til el- og gasforsyning
« Gasforsyningen og elforsyningen skal placeres naer bunden af ildstedet, sa serg for at planleegge
processen for installationen. Vi anbefaler at installere gasforsyningen med et fleksibelt godkendt system
de sidste 500-1250 mm af installationen for nem tilslutning til pejsen.
« Seorg for at beregne den rigtige diameter for gastilferslen for at sikre, at pejsen fungerer korrekt.

14



INSTALLATION

ABNING AF DOREN

Gaspejsen leveres med lagen last. Hvis braenderen ikke
erinstalleret skal deren &bnes for at installere braenderen.

OBS!
Derngglen er lavet af metal og kreever omhyggelig handtering for at undga ridser i pejsens maling.

Pejsen leveres med en unik dernagle, som er afggrende
for at abne og fa adgang til pejsen.

Dgren er udstyret med bade evre og nedre lase.
For at l&se deren op skal du blot seette neglen i den
pagaeldende las og dreje imod urets retning. Det giver
dig adgang til pejsen, se illustration nedenfor.

15
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INSTALLATION

LASNING AF DOREN

For at lase deren til breendkammeret forsvarligt skal Drej n@glen med urets retning for at lase dgren. For du
du holde deren pa plads og bruge den medfelgende teender op, skal du sikre dig, at breendkammeret er helt
dernagle til at lase bade den gverste og nederste las. teet for at garantere sikkerhed og optimal ydeevne.

A

OBS!
Serg for, at bade top- og bundlasen griber sikkert fat i dgren og slutter teet om breendkammeret.

16



INSTALLATION

MONTERING AF BRANDEREN

Ved eventuel udskiftning af breenderen kan dette afsnit Luftindstillingerne for breenderne varierer mellem de

felges. forskellige gastyper. Kontroller, at luftindstillingerne
er udfert korrekt. Hvis ikke, skal du foretage de

Serg for, at breenderen passer til den gnskede gastype. nedvendige justeringer.

Breenderens gastype er beskrevet pa siden af den

kasse, som den leveres i. Kontrollér, at dyserne svarer Felg nedenstaende vejledning for luftindstilling af

til gastypen, og at luftindstillingerne er korrekte. naturgas eller LPG.

LUFTINDSTILLINGER FOR NATURGAS
Luftpladen til hovedbreenderen skal vaere indstillet til
halvt (se pilen).

For naturgas skal luften pa venturierne justeres, sa der
kun er ét lille hul og en helt lukket plade.

LUFTINDSTILLINGER FOR NATURGAS OG SNORKEL-TERMINAL

Luftpladen til hovedbreenderen skal veere indstillet til
halvt (se pilen).

For naturgas skal luften pa venturierne justeres, sa der
kun er ét stort hul og en plade med ét lille hul.

LUFTINDSTILLINGER FOR LPG
Luftpladen til hovedbreaenderen skal vaere indstillet pa
helt aben (se pilene).

Til LPG skal luften pa venturierne justeres, sa de viser
begge huller - Ingen plader.

17
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PROCEDURE FOR INSTALLATION AF
BRANDEREN

1.

18

Fjern bundgitteret, veer forsigtig, sa du ikke
beskadiger pejsens maling.

Start med at vippe en ene side op.

Ga forsigtigt til veerks, og brug blide
beveegelser for at undga skader.

.1 bunden finder du fire bolte, som er

nedvendige for at fastgere braenderen til
pejsen.

Fiern forsigtigt disse bolte, og husk at
opbevare dem sikkert til fremtidig brug.

. Pak din breender ud. Tag dig god tid til for-

sigtigt at seenke den ned i hullet i breend-
kammeret.

. Veer forsigtig, sa du ikke beskadiger den

hvide pakning, der sidder i bunden af pe-
jsen. Det kan veere ngdvendigt at vippe
breenderen forsigtigt for at fa den til at
passe ordentligt ind i hullet.

Serg for, at pilot enheden er placeret foran
pejsen, mens de to sekundaere breendere er
placeret bagerst.

INSTALLATION




5.

6.

INSTALLATION

Nar breenderen er installeret, skal
varmeskjoldet placeres forsvarligt over den.

Dette vigtige trin vil give vital beskyttelse
til den falsomme elektronik, der er placeret
nedenunder, og sikre deres sikkerhed og
korrekte funktion.

Nar varmeskjoldet er placeret over
breenderen, og elektronikken er godt
beskyttet, monteres det sorte bundgitter
forsigtigt ovenpa igen.

Dette trin sikrer, at breenderen og
varmeskjoldet er forsvarligt indkapslet,
hvilket giver en paen og sikker opseetning
af din pejs og sikrer den korrekte luftstrem
til forbreendingen.

ADVARSEL!

Forkert installation kan forarsage en farlig situation. Serg for, at de nederste bolte er strammet, og at breenderen er presset

mod den nederste pakning i forbreendingskammeret.

19
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OVERSIGT OVER BRANDERE

INSTALLATION

Hovedbraender Sekundaer braender

2. Termofoler til hovedbraenderen

1. Termofaler Piezo-elektrode

20
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INSTALLATION

PLACERING AF DE KERAMISKE LOGS

Nar du placerer de keramiske logs og gledelaget
i forbreendingskammeret, er det vigtigt, at de ikke
daekker pilotflammen og dens termofgler, og at
gledelaget ikke placeres under pilotskjoldet.

Begge termofelere skal holdes fri af gledelaget.
Hullerne i hovedbraenderen (se cirklerne) ma ikke
daekkes til.

Ved opstart eller service af pejsen skal det sikres, at
krydsteendingen (fra pilotflammen til hovedbreenderen)
fungerer, og at anteendelsen sker let med de sekundeere
braendere.

Pilotflamme

A

ADVARSEL!

Det er meget vigtigt, at du felger denne manual, nar du placerer de keramiske treestykker og gledelaget i pejsen. Hvis
dette ikke gares korrekt, vil det resultere i en flammeprofil, der ikke er optimal. Forkert placering af logs'ene kan fere til
en farlig situation.

21
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INSTALLATION

PLACERING AF LOGS - NEXO 100, NEXO 120, NEXO 140, NEXO 160 OG NEXO 185

Der skal anvendes falgende keramiske logs.

1. Placer log nr. 1 som vist pa billedet. 2. Placer den venstre sekundeere breender.

22



3. Placér den keramiske log nr. 2 pa den
venstre sekundaere braender.

5. Placer derefter den sekundaere braender
og den keramiske log.

INSTALLATION

4. Placer den keramiske log nr. 3 pa den
anden sekundaere breender, for den
placeres i breendkammeret.

6. Anbring log nr. 4 som vist pa billedet.

23

Xd



DK

24

7. Placer log nr. 5, s& den hviler pa
traestykke nr. 4.

9. Placer log nr.
nr. 4.

7, sa den hviler pa log

INSTALLATION

8. Placer log nr. 6, s& den hviler pa
nr. 4.

°g

10. Placer log nr. 8 i hgjre hjgrne - Valgfrit.




11. Drys 1 pose af gledechipsene i fronten
af breendkammeret. Serg for, at du
ikke deekker pilotomradet og hullerne
der. Halvdelen af den anden pose kan
bruges bag breenderen (valgfrit).

ADVARSEL!
Veer opmeerksom pa, athovedbraenderen
og pilotflammen holdes fri for alt pynt.

INSTALLATION

12. Placer gledetradden pa hoved- braender
for en ekstra gledende effekt (cirkel).
Gledetraden ma ikke komme i kontakt
med med termoelementerne - brug
chips til at fastgere fibertraden.

25
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INSTALLATION

UDSKIFTNING AF ROGRORSTILSLUTNING

Pejsen leveres klar til topmontering, men kan aendres &
til at bruge den bagerste tilgang ved at falge trinene /(J}\

fra 1-5: 4;‘

7
TRIN 1 /
Begynd med at banke afdaekningen bag pejsen ud £ :
med en hammer. Sl& forsigtigt og kontrolleret pa
afdaekningen. Serg for at veere forsigtig og kun sla pa
afdaekningen for at undga potentielle skader.

Afdeekningen er fastgjort pa fire punkter. For at gere
processen lettere kan du bruge en mejsel til at styre
kraften, mens du banker. Det giver mulighed for en
mere praecis og effektiv fjernelse.

Z

TRIN 2

Skamolen inde i pejsen skal nu fiernes. Begynd med at
tage bundristen ud af brandkammeret. Skub derefter
lasten op pa beggesude paneler og vip forsigtigt
sidepanelerne ud fra fronten. Nar begge sidepaneler
er fiernet, kan bagpanelet tages ud.

TRIN 3 -
Begynd med at lgsne de tre skruer, der sidder pa
den ydre flange everst pa pejsen. Nar skruerne er
tilstraekkeligt lesnet, fiernes den ydre flange forsigtigt.

Lesn de tre skruer pa den indvendige flange i toppen
af breendkammeret. Fjern den forsigtigt.

26



INSTALLATION

TRIN 4

Skru den everste deekplade bag pejsen af, og monter
den pa toppen af pejsen.

Den indvendige daekplade kan nu fijernes og monteres
i toppen af breendkammeret.

TRIN 5
Monter nu den udvendige flange bag pejsen og den

indvendige flange pa bagsiden af breendkammeret. .ﬂ\ Q
a~

OBS!

Handter de indvendige side- og bagplader med forsigtighed, da de let kan blive beskadiget. Nar du skifter, skal du
sgrge for, at pakningerne er i god stand. Hvis ikke, ber de udskiftes.

A

27
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RESTRICTORS

INSTALLATION

Der medfelger to forskellige restrictors til pejsen.

Restrictorerne bruges til at skabe det korrekte flow i ’ P62 ’ 416

det balancerede aftraek.

Det er vigtigt at se og vurdere ud fra flammebilledet,

om den korrekte restrictor er monteret.
Flammerne skal veere bla/gule ved opstart, og efter
20 minutter skal flammerne veere klart gule. Hvis den
onskede forbraending ikke opnas, kan der installeres en Restrictor A Restrictor B
D62 Q76

anden restrictor.

RESTRICTORS

Lodret hgjde op til T m

Ingen restrictor

Lodret hgjde op til 1-2 m

Restrictor A

Lodret hgjde op til 2-8 m

Restrictor B

Lodret hgjde op til 8-15 m

Ingen restrictor

FOLG DISSE TRIN FOR AT MONTERE RESTRICTORERNE

1. Lasn to af boltene.

28

2. Montér restrictoren i henhold til
ovenfor, og stram derefter de to bolte.

illustrationen



INSTALLATION

INSTALLATION AF EL- OG GASKOMPONENTER

FORBINDELSESDIAGRAM

Brug diagrammet til at fa et overblik over de enkelte
el- og gaskomponenter. Billeder af delene findes pa de
felgende sider.

| Gas Combination

Latching Solenoid Valve

...............

2. Thermo
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INSTALLATION

ELEKTRISK TILSLUTNING

Pejsen bestar af en receiver og en fjernbetjening.
Pakken indeholder ogsa batterier til bade receiveren
og fjernbetjeningen. Alternativt kan man kebe en
stremforsyning til at erstatte det batteridrevne system.

MERTIK MAXITROL

Stremforsyning og adapter Receiver
230 VAC /50 Hz
6V

ADVARSEL !

Hvis der anvendes batterier i receiveren, skal batterierne udskiftes i begyndelsen af hver fyringssaeson.
Fjern det nederste panel pa pejsen for at fa adgang til receiveren. Skub det averste lag pa receiveren til venstre for at fa
adgang til batterierne.

30
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INSTALLATION

GASTILSLUTNING

FREMGANGSMADE

Tilslut din gasforsyning til GV60 Combination Valve's
fleksible indlgbsrer. Gevindet pa GV60 Combination
Valve er 3/8'" BSP med en diameter pa 12 mm.

Sikre alle gastilslutninger mod leekager. Kontrollér, at
gassen er korrekt tilsluttet.

Installér altid en stophane og en malestuds fer GV60
Combination Valve. Stophanen skal placeres teettest
pa GV60 Combination Valve for eventuel trykprevning.

@8 mm @8 mm -> 312 mm 312 mm
3/8" Kompressionsring

@12 mm 3/8" gasindtag - Kun hvis den fleksible ledning ikke anvendes

ADVARSEL !
Undlad at vride eller bgje de fleksible gasferinger fra GV60 Combination valve hardt. Serg for, at de fleksible gasferinger er
spaendt, og at gasferingerne eller koblingerne pa GV60 Combination Valve ikke beskadiges.
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INSTALLATION

FJERNBETJENING

| dette afsnit kan du laere, hvordan du indstiller
fiernbetjeningen til gaspejsen.

Fiernbetjeningen bruger 2 x AAA 1,5 V-batterier.

Brug aldrig spidse vaerktgijer til at fijerne batterierne fra
receiveren og fjernbetjeningen.

Signalafstanden mellem fjernbetjeningen og gaspejsen
ma ikke overstige 10 meter.

A
OBS!

En gang om aret ber du udskifte batterierne i
fiernbetjeningen for at sikre optimal funktion.
Udskift alle batterierne pa samme tid, og brug kun
alkalinebatterier af god kvalitet.

SYNKRONISERING AF FJERNBETJENINGEN OG
RECEIVEREN
1. Tryk pa receiverens "reset"-knap og hold den
nede, indtil du herer et kort "bip" efterfulgt af et
langt "bip" (se pilen).

2. Efter det andet bip skal du slippe reset-knappen.
Du har nu 20 sekunder til at trykke pa "pil ned"-
knappen pa fiernbetjeningen. Hold knappen nede,
indtil du ser ordet "conn" pa fiernbetjeningen. Slip
derefter knappen.

3. Fjernbetjeningen teeller derefter til 8, og
receiveren giver to korte biplyde. Receiveren og
fiernbetjeningen er nu synkroniseret, og pejsen
kan teendes. Kommer der en lang hyletone skal
sykroniseringen gentages pa ny.

Se den separate brugermanual for
fiernbetjeningsmuligheder og en vejledning til WiFi-
modulet og PUCK.

32

SYNKRONISER
FJERNBETJENINGEN !

Scan QR-koden Faah

for at se en instruktionsvideo

Fjernbetjening

=y

Receiver



INSTALLATION

BALANCERET AFTRAKSSYSTEM

Et balanceret aftreek bidrager til en sikrere og mere
effektiv drift af gaspejsen og pavirker ikke husets tryk eller
luftkvalitet.

Veer venlig at henvise til nationale/lokale forskrifter, far du
installerer aftraekssystemet. Det skal sikres, at placeringen
afterminalen overholder de nationale bygningsregulativer.

Denne pejs kan installeres med enten en tagterminal
(C31), en veegterminal (C11) eller et fleksibelt system
gennem en eksisterende skorsten (C91). Pejsen ma kun
installeres med et balanceret aftreek pa den made, der er
specificeret i denne manual og i manualen for balanceret
aftreek. Det er vigtigt, at specifikationerne leveret af
skorstenleveranderen falges ved installation af systemet.

Folgende aftreek er blevet godkendt i forbindelse med
pejsen:

PRODUCENT SYSTEM ADAPTER STORRELSE
Schiedel us Not needed @100/150
Schiedel usb Not needed 2100/150
Miillink & Grol Multi-Vent | Adapter needed &100/150
Poujoulat DUOGAS Adapter needed @100/150
Jeremias TWIN-GAS | Adapter needed 2100/150
Exodraft RHGC Fan Not needed @100/150

OVERHOLD FOLGENDE FORSKRIFTER:
« Installér det balancerede system i overensstemmelse
med  skorstensproducentens instruktioner  og

manualen for balanceret konfiguration.

« Brug skorstensproducentens foreskrevne veegbeslag
og klemmer til at sikre systemet.

Anbefalinger til beslag:

« Installer et monteringsbeslag hver 2 meter.

« Installer altid et beslag efter den fgrste meter og
den sidste meter.

o Installer altid et beslag ved hvert bgjningspunkt.

« Undgéd at blande forskellige typer af balancerede
systemer.

« Sorg for, at de balancerede rer er fuldt samlet og
skubbet sammen s& meget som muligt.

« Sergfor, atdererenheeldning pa 3 gradertilbage mod
pejsen for at sikre korrekt dreening af kondensvand.
Kun veegterminalen skal have en heeldning veek fra
pejsen.

« Oprethold altid en afstand pa 50 mm fra aftreekket til
breendbart materiale. Falg altid de forskrifter, der er
angivet af ror leverandgren.

o Seorg for, at de balancerede rgr ikke kommer i kontakt
med braendbart materiale, og at de ikke placeres i et
lukket miljg med braendbart materiale.

o Start ikke systemet med et malepunkt, en begjning
eller et justerbart rer. Pejsen skal altid starte med et
lodret skorstenrer pa 0,5 meter, for der introduceres
nogen bgjninger.

o Aftreekket til gaspejsen ma ikke overstige en samlet
leengde pad 15 meter. Hver bgjning teeller som 0,5
meter.

Felgende matrix kan bruges som en vejledning til
faringsmuligheder:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

[y
=

[
o

Vertikale Meter
=RIN[fW| OO |N|[00|W

o
]

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Horisontale Meter

Folgende matrix kan bruges som en vejledning til
begraensningsmuligheder:

RESTRIKTOR

Vertical height up to 1-2 m Restrictor B

Vertical height up to 2-5 m Restrictor A

Vertical height up to 5-10 m Restrictor B

Vertical height up to 10-15 m Ingen restriktor

BEMZRK! Lees den balancerede
skorstenkonfigurationsmanual grundigt igennem

for installation for detaljeret information om
installationsmuligheder, valgmuligheder, indstillinger for
begraensninger og forskrifter. Brug QR-koden pa denne side
for at fa adgang til manualen.

BALANCERET AFTRAKS |
KONFIGURATIONS MANUAL 5Er
Scan QR-koden

for at se brugermanualen
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INSTALLATION

PLACERING AF AFTRAKSTERMINALER

Tabellen

aftreeksterminalersamtdengdvendigesikkerhedsafstande.
Disse afstande er baseret pa Rais’ anbefalinger.

nedenfor viser placeringen af forskellige Advarsel!

A

Bemaerk, at sikkerhedsafstandene nedenfor er baseret
pa Rais' anbefalinger. Serg altid for at overholde bade
lokale og nationale regler.

DIMENTIONER | TERMINAL POSITION

AFSTAND (mm)

A Direkte under en abning, ventilation, oplukkelig vindue mv. 1000
B Over en abning, ventilation, abningsvindue mv. 500
C I tilknytning til en abning, ventilation, oplukkelig vindue mv. 500
D Under tagrender, jordrer eller aflabsrar 300
E Under udheeng - Fra midten af udstadningsabningen skal der veere mindst en vinkel 45°
pa 45° til et tagudhaeng
F Under altaner pa et carport tag - Skal veere abent i begge sider 600
G Fra et lodret draenrer eller jordrer 300
H Fra et indvendigt eller udvendigt hjgrne 500
| Over et tag eller altanniveau 300
J Fra en overflade, der vender mod terminalen 600
K Fra en terminal ud mod terminalen 2000
L Fra en dbning i carporten (fx der, vindue ind til boligen) 1200
M Lodret fra en terminal pa samme veeg 1500
N Vandret fra en terminal pa samme veeg 500
P Fra en lodret struktur pa taget 500
Q Over et kryds med taget 300
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INSTALLATION

AFSTAND TIL BRANDBART

Pa lllustrationerne bruges vores Nexo 100 G-model til
at vise installationsafstande til breendbart materiale.
Afstandsmalingerne geelder for alle modelvarianter
(Nexo 100 G, Nexo 120 G, Nexo 140 G, Nexo 160 G
og Nexo 185 G) uanset hgjde.

Afstandsmalene er kun opdelt i modeller med og
uden sideglas, og om gaspejsen er en front- eller
hjernemodel.

Afstanden til ikke-breendbart materiale skal altid vaere
mindst 50 mm for at give mulighed for luftcirkulation.

NEXO GAS UDEN SIDEGLAS
Retvinklet opstilling braendbar veegmodel uden
sideglas.

A Ryg 50 mm
B Sideveeg 250 mm
C Mgblering 700 mm

Hjorneopstilling breendbar veegmodel uden sideglas.

D: Bagside/side 50 mm
E Mgblering 700 mm

Front installation

Hjerneinstallation
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INSTALLATION

NEXO GAS MED SIDEGLAS

Retvinklet opstilling braendbar vaegmodel med Hjorneopstilling breendbar veegmodel med sideglas.
sideglas.

A Ryg 50 mm D Bagside/side 150 mm

B Sidevaeg 300 mm E Mgblering 700 mm

C Mgblering 700 mm

E

Front installation Hjsrneinstallation

NEXO GAS FRA TOPPLADE TIL LOFT
A Topplade til braendbart loft 1000 mm

P T T
A
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INSTALLATION

OPSTART AF GASPEJSEN

For du teender for ferste gang, skal du sikre dig, at al
emballage, etiketter osv. er fiernet fra pejsen, og at
glasset er rengjort.

Lees mere om rengering af gaspejsen pa side 42.

FREMGANGSMADE

1. Kontrollér, at overtrykslugerene let kan laftes op
inde i pejsens loft (se billederne nedenfor). Serg
for, at pakningerne er placeret korrekt og ikke er
beskadiget.

2. Lad pejsen breende ved hgj varme i et par timer,
sa malingen kan heerde.

LYDE

Pejsen kan afgive en "klikkende" lyd, nar den
varmer op og keler ned. Dette skyldes de store
temperaturforskelle, som materialet udseettes for.

DUG OG KONDENSVAND

Nar glasset er koldt, og apparatet teendes, kan det
forarsage kondensering og dug pa glasset. Denne
kondensering er normal og forsvinder i lgbet af 10-15
minutter, nar glasset og aftraekket varmes op.

Overtryksluger

OBS!

A

Luft ud i rummet, nar du teender pejsen for ferste gang. Pejsen kan afgive en smule reg og en let lugt, nar den teendes

ferste gang.

Serg for, at rummet er godt ventileret under denne periode. Barn og kaeledyr ber holdes veek fra pejsen under denne
proces. Veer forsigtig under denne proces: Rer ikke ved synlige overflader eller glas, da disse bliver meget varme.

ADVARSEL!
Sluk ikke for pejsen, for al kondensering pa glasset er veek!

A

Hvis pejsen slukkes, for kondenseringen er vaek, kan vandpartiklerne beskadige pejsen.

MANUEL SLUKNING AF PEJSEN

Hvis du vil slukke gaspejsen manuelt (f.eks., hvis du ikke
kan finde fiernbetjeningen, eller hvis fjernbetjeningen
ikke har noget strem), skal du lukke for gasforsyningen
og elforsyningen.
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INSTALLATION

UDLUFTNING AF GASFORINGEN

Nar gasforsyningen tilsluttes for ferste gang, fyldes
forsyningsledningerne med luft. Gastilferslen kan de-
refter udluftes ved at skrue indlabsstudsen pa siden af
breenderen las eller via manuel udluftning se QR link.

A

OBSs!
Nar udluftningen er afsluttet, strammes skruerne
til "indlebsstudsen" igen. Kontrollér systemet for
gasleekager.
=N ~
Sideindtag‘. L -
< — i &—‘— Indlgbsstuds
Sideudlab . ® Udlzbsstuds
Bundudlzb/[ Bundindlgb
FUNKTIONSTEST

Lees disse trin for at kontrollere funktionen ved opstart af gaspejsen.

1. Teend pejsen.

2. Kontrollér, at pilotflammen teendes.

3. Kontrollér, at pilotflammen forbliver teendt.

4. Kontrollér, at hovedbraenderen let taendes inden for 20 sek.

5. Kontrollér, at hovedbreenderens flamme er i kontakt med den sekundaere thermofaler.

6. Kontrollér, at krydsanteendingen fra pilotflammen til hovedbraenderen sker let, og at hovedbraenderen og

pilotflammen forbliver teendt.

7. Kontrollér, at de sekundaere braendere forbliver teendt.

8. Sluk pejsen helt. Pejsen ma forst teendes igen, nar termofeleren er afkslet. Dette tager ca. 1-2 minutter.

38

Scan QR-koden
for at se en instruktionsvideo




INSTALLATION

JUSTERING AF TRYKINDSTILLING

Pejsen skal trykjusteres i henhold til typeskiltet (se BRANDERTRYK [s]%
side 48). "Indgangstryk" (forsyningstryk til GV60 ; .Scank(.lR—ko'jen
Combination Valve) og "Breendertryk" (dysetryk) oratse en instruktionsvideo

skal altid méles og om nedvendigt korrigeres af en
autoriseret installater.

1. Lesn skruen til "udlgbstrykhanen” pa gasventilen,
og tilslut et gasmanometer.

2. Teend pejsen pa maksimal belastning, og lad den
braende i 45 minutter, for du maler.

3. Kontrollér, at det malte tryk stemmer overens med
det tryk, der er angivet pa typeskiltet.

4. Hovedbraenderens tryk kan justeres ved at fjerne
proppen til "trykregulatoren”.

5. Indstil pejsen til minimal belastning.

6. Det mindste braendertryk kan justeres med skruen
"minimum rate orifice".

7. Nar trykpreven er afsluttet, strammes skruerne til
"indlgbsstudsen" igen. Kontrollér systemet for
gasleekager.

De malte veerdier skal ligge inden for = 10 % af det
angivne tryk. Hvis dette ikke er tilfeldet, skal du
kontakte leverandgren. Hvis man oplever en hard
opstart anbefaler vi at stille trykket med +10%

Skrue til justering af pilotgas

Trykregulator (fjern farst proppen)

Manuel drejeknap

Hovedventilknap

,,QVIM
> :

- #&—— Minimum rate orifice

A

ADVARSEL!
Trykprevning og justering ma kun udferes af en autoriseret installater.

Nar trykprgvningen er afsluttet, og gasmanometeret er fiernet, skal skruen til "indlgbsstudsen” spaendes igen. Kontrollér
systemet for gasleekager.
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CO OG O,-MALING

| visse lande kreeves der et malergr for ngjagtigt at
dokumentere pejsens CO-niveau og reggastemperatur.
Udformningen af reret kan variere afheengigt af
producenten af regreret.

Der er to punkter: Det gverste til CO-malinger og det nederste til O, malinger.

CO-malingerne foretages, nar pejsen har kert ved maks. ydelse i 45 minutter, Vaerdien ma ikke overstige niveauet for
de nationale krav. Vent 25 minutter mellem de nedenstdende malinger.

CO-niveauet mé ikke overstige 1000 ppm. O, maling i det ydre ror skal vaere mindst 19 %.

CO-maling ved maks. ydelse
1. Seet pejsen pa maksimal ydelse ved at trykke to(A) gange hurtigt pa fiernbetjeningen.

CO-maling ved minimumsydelse

1. Tryk pa(%)indtil de sekundzere breendere er slukket.
2. Indstil pejsen til minimum ydelse ved at trykke to(y) gange hurtigt pa fiernbetjeningen.

A
OBS!

Under den farste opstart af pejsen er det muligt, at kulilteniveauet (CO) er forhgjet, nar maling, olie og andre komponenter
seetter sig.
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VEDLIGEHOLDELSE

SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE

Vi anbefaler et arligt servicetjek af pejsen for at sikre en
lang og holdbar pejs med en smuk flamme.

SERVICEPROCEDURE
Pejsen skal efterses af en autoriseret gasinstallater
eller anden fagmand i overensstemmelse med national
lovgivning. Inspektionen skal sikre, at produktet
fungerer og er sikkert.

Sluk for pejsen, og luk for gastilferslen. Serg for, at
pejsen er helt kold, fer du begynder. RAIS kan ikke
holdes ansvarlig for skader som felge af bergring af en
varm pejs.

Nedenstaende trin kan bruges som en vejledning.

ANBEFALET SERVICEPROCEDURE

ved service.
9. Monter bundristen igen korrekt.

placering kan pavirke effektiviteten.

funktion.

varmeafledning.

1. Beskyt gulvet ved at leegge et taeppe eller anden afdeekning for at undga skader eller snavs.

2. Sluk for gas- og elforsyningen for at sikre sikkerhed under servicearbejdet.

3. Abn lagen, og fiern forsigtigt de keramiske traestykker og gledelaget.

4. Brug en stovsuger til at rengere breenderen og bundristen grundigt.

5. Fjern de sekundzere brandere og bundristen, og stevsug hele breenderomradet.

6. Rengor de keramiske logs med en blad berste, hvis der er synlige sodaflejringer.

7. Renger pilotbraenderen forsigtigt med en bled barste og en stovsuger. Thermofeleren ma ikke bgijes eller
rettes ud. Hvis den viser tegn pa slid, anbefales det at udskifte den.

8. Kontrollér pakningerne pa pilotbraenderen (grenne) for at sikre, at de er i god stand. Udskift pakningerne

10. Kontroller aftraekssystemet og terminalen for eventuelle blokeringer, som kan pavirke forbraendingen.
11. Leeg gledelaget og de keramiske traestykker tilbage. Folg manualen for korrekt placering, da forkert

12. Kontrollér glasset og dets pakninger for skader eller slid.

13. Renger glasset indvendigt med en glasrens for at sikre klart udsyn til flammerne.

14. Luk og las lagen forsvarligt for at sikre korrekt forsegling.

15. Teend for gas- og elforsyningen, og kontroller for gaslaekager. Inspicer braeendere og piloten for korrekt

16. Mal gastrykket med et manometer for at sikre, at det ligger inden for specifikationer.

17. Teend pejsen, og kontroller trykindstillingerne for korrekt drift.

18. Test for kulilte (CO) for at sikre, at der ikke er farlige niveauer af udledning i rummet.

19. Kontroller fjernbetjeningen og batterier. Udskift batterierne om nadvendigt.

20. Undersgg elektriske forbindelser for tegn pa beskadigelse eller oxidation.

21. Kontrollér isoleringen omkring braenderhuset for at sikre, at den er intakt og beskytter mod

22. Smer bevaegelige dele i [age- eller styresystemet, hvis nedvendigt, for at sikre gnidningsfri beveegelse.
23. Udskift slidte dele med originale reservedele for at sikre optimal ydeevne.

24. Bortskaffelse af udskiftede dele skal ske i de relevante affaldsbeholdere i henhold til lokale regler.
25. Giv kunden instruktion i sikker brug og daglig vedligeholdelse af pejsen.

OBS!

A

Pejsen skal efterses af en autoriseret gasinstallater eller anden fagmand i overensstemmelse med national lovgivning.

Vi anbefaler at pejsen efterses 1. gang arligt.
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VEDLIGEHOLDELSE

RENGORING

Pejsen bar renggres for stev og fremmedlegemer, nar
du bruger den farste gang pa aret, og iseer hvis den
ikke har veeret brugt i leengere tid.

Du kan gere dette ved hjelp af en bled bearste og en
stevsuger eller ved at bruge en fugtig klud med et ikke-
slibende rengeringsmiddel. Brug aldrig eetsende eller
slibende stoffer til at rengere pejsen. Pejsen skal vaere
kold, fer du renger den.

Hvis glasset har et lag af sod, skal du rengere glasset
med en glasrens. Renger ydersiden af pejsen med en
tor klud.

For pejsen tages i brug forste gang pa aret, skal
aftrekssystemet og aftrakstilslutningen altid
kontrolleres for tilstopning.

Kontrollér pejsen udvendigt og indvendigt for
eventuelle skader, og kontrollér pakningerne ekstra
godt. Der mé kun anvendes originale RAIS-reservedele.

RENGQRING AF DE KERAMISKE LOGS

1. Fjern de keramiske treestykker som beskrevet i trin
1-3 i "Vejledning om anbefalet service" pa side
41.

2. Renger forsigtigt de keramiske logs med en bled
berste og en stevsuger. Beskadigede dele ma kun
udskiftes med originale RAIS-specificerede dele.

3. De udtjente keramiske logs skal bortskaffes
korrekt péd de kommunale genbrugspladser. Det
anbefales, at du bruger en stgvsuger med HEPA-
filtersystem.

4. Lleg gledelaget tilbage, og seet glasset pa.
Kontrollér, at pejsen fungerer korrekt og er sikker
at bruge.
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GARANTI

Hos RAIS star vi bag kvaliteten og handveerket af vores
gaspejse. Vi tiloyder en 2-arig garanti, der starter fra
leveringens dato, ud over de nationale garantikrav, der
geelder i dit land.

Procedure for Reklamation
Hvis du oplever problemer, der deekkes af garantien,
felg disse enkle trin:

1. Kontakt din autoriserede RAIS-forhandler

Meld hurtigt din sag til din forhandler, som vil starte
reklamationsprocessen og guide dig igennem de
naeste trin.

2. Oplysning af n@dvendige detaljer

For at sikre en smidig proces, skal du oplyse falgende:
o Beskrivelse af problemet

e Serienummer pa din pejs

e Den oprindelige kebsfaktura

RAIS vil vurdere reklamationen og beslutte, om der
er behov for reparation eller udskiftning af dele. Vi
behandler alle reklamationer professionelt og effektivt.

Vigtige Bemaerkninger

e Garantiperiodensvarighed: Eventuelle reparationer
eller udskiftninger under garantien forleenger
ikke den oprindelige garanti. Garantiperioden
fortseetter fra den oprindelige kabsdato.

e Alternative dele: Hvis originale dele ikke er
tilgaengelige, vil RAIS levere alternative dele af
tilsvarende kvalitet for at opretholde pejsens
ydeevne.

o Fornyet garantiperiode: For garantikrav pa
udskiftede dele, henvises til nationale/EU-
lovgivning for fornyede garantiperioder.

Garantien overfores ikke til ny ejer.

Garantien geelder kun for den oprindelige keber og
kan ikke overfares, hvis pejsen seelges videre til en ny
ejer.

Returprocessen

Hvis du har behov for at returnere en del til garanti,
skal du kontakte din forhandler, som vil give dig et
sagsnummer. Returen kan derefter folges gennem
forhandleren.

Arbejdsomkostninger
Arbejdsomkostninger for reparation af breenderen
deekkes, hvis reklamationen accepteres som en garanti.

Dakket under garantien

e Funktionsfejl forarsaget af mangelfuldt handveerk
o Fejl som falge af materialedefekter

e Gaspejsens kabinet (5 ars garanti)

Begraenset garanti for sliddele (1 ar fra farste brug)
o Glas og glasforsegling

o Skamol side- og bagpaneler

e Thermocoupler til braender

o Dekorationslogs

Ikke deaekket under garantien

e Andringeriudseende, farve eller patina pa rustfrie
stalflader

o Termiske ekspansionslyde

Garantien bortfalder hvis

e Installation eller reparation ikke er i
overensstemmelse med lokale/nationale love

o Skader opstar som felge af eksterne pavirkninger
(f.eks. uhensigtsmaessige braendstoffer, stad, lyn,
oversvgmmelser eller overophedning)

o Pejsenikke erinstalleretihenhold til instruktionerne
eller bruges forkert

o Uautoriserede endringer foretages eller mangel
pa vedligeholdelse (som beskrevet i
installationsmanualen)

o lkke-originale komponenter anvendes

e Forsgmmelse, misbrug eller grov uagtsomhed
forarsager fejl

Yderligere retningslinjer

o Arlige inspektioner:  Professionelle  arlige
inspektioner anbefales for at sikre, at pejsen
fungerer sikkert.

e Garanti deekning: Geelder kun for pejse kebt
gennem autoriserede RAIS-forhandlere.

e Udskiftningsdele: Udskiftning eller fornyelse af
komponenter forleenges ikke garantiperioden.
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Hvis du mod forventning skulle opleve problemer med din pejs, kan du preve felgende trin. Hvis problemerne
fortseetter, bedes du kontakte din RAIS-forhandler og oplyse, i hvilket trin problemet opstod.

Det mest almindelige problem er en mistet forbindelse mellem fjernbetjeningen og receiveren pa grund af manglende
strem. Derfor anbefaler vi, at du skifter batterierne i din fjernbetjening/receiver og nulstiller forbindelsen en gang om
aret. Falg vejledningen pa side 32.

Lyser fiernbetjeningen, nér du trykker pa NEJ Kontrollér, at batterierne fungerer og er monteret
—
knapperne? korrekt.
l JA
Er fiernbetjeningen og receiveren forbundet? Kontrollér batterierne og stremforsyningen. Prav
(Kan du se motorventilen bevaege sig pa GVé0 NEJ at forbinde receiveren og fiernbetjeningen igen.
Combination Valve, nar du trykker pa pilen op
eller ned pa fjernbetjeningen?)
l JA
Kan duhgre enmetalagtig, hullyd (magnetventilen Magnetventilen kan seette sig fast. Prev
abner), nar du teender gaspejsen? Kan du hgre/ NEJ startsekvensen igen.
se en gnist? (Du kan hare en tikkende lyd, nar der _—
opstar en gnist?). Kontrollér, at teendkablet mellem receiveren og
braenderelektroden er tilsluttet.
l JA
Er pilotflammen taendt? NEJ Kontrollér gasforsyningen, og at rerene er
_— blevet udluftet. Kontrollér, at knappen pa GV60
Combination Valve er indstillet til ON.
l JA
Breender pilotflammen i mere end 30 sekunder, NEJ 1. thermocouple fungerer muligvis ikke korrekt.
for den slukker? _— Kontroller thermocoupleren med et ohmmeter. =
4-6 mV fald.
JA Kontrollér, at knappen pa GV60 Combination
Valve er indstillet til ON.
Breender hovedbraenderen og de sekundeere 2. thermocouple er afbrudt. Kontrollér, at 2.
breendere i mere end 30 sekunder, for den NEJ termofeler ikke er deekket pa nogen made, og
: _— )
slukker? (Er der en flamme ved de keramiske at flammen bergrer termofgleren. Kontrollér
logs?) ledningen til 2. thermocouple.
l JA
Er der flammer i mere end 2 minutter, efter at NEJ Kontrollérflammen ved hjeelp af de 2 termofelere.
hoved- og sekundzere braendere er blevet taendt? _ Kontrollér, at logs'ene og gledelaget er placeret
i overensstemmelse med installationsmanualen.
l JA
Virker gaspejsen efter at have breendt i 2 eller NEJ Kontrollér gasforsyningen. LPG: Flasken kan
flere minutter? _— fryse, hvilket medferer, at gasforsyningen falder.
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FEJLKODER PA FJERNBETJENINGEN

FEJLKODE |SYMPTOM

MULIG ARSAG

Fo4 * Ingen pilot inden for 30 sek.
e Bemaerk: Efter 3 mislykkede
teendingssekvenser vises FO6.

* Ingen gasforsyning

e Lufti pilotforsyningsledningen

® Ingen gnist

* Omvendt polaritet i 1.termofglerens ledninger

F06 ¢ 3 fejlslagne teendingssekvenser inden for 5
minutter
* |lden reagerer ikke, ingen pilotflamme

¢ Ingen gasforsyning

* Lufti pilotforsyningsledningen

® Ingen gnist

* Omvendt polaritet i 1.termofalerens ledninger

* Forkert pilotdbning, hvis ventilen er blevet
konverteret fra LPG til NG eller omvendt.

FO9 e |/den reagerer ikke
e Ingen elektrisk styring af ilden

e Der blev ikke trykket pa pil ned-knappen under
parringen.
¢ Receiver og fjernbetjening er ikke synkroniseret

F40 e Batteriikonet blinker pa fjernbetjeningens
display

e Batteriet i fjernbetjeningen er lavt

Fa46 e |/den reagerer ikke
e Intermitterende reaktion
e Ingen elektronisk styring af ilden

¢ Ingen eller darlig forbindelse mellem receiveren og
fiernbetjeningen

e Ingen strem til receiveren

e Lav kommunikationsraekkevidde (hovedadapter
defekt, fiernbetjening kommunikerer ikke med
receiveren)

Xd
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FEJLKODE | MEDDELELSE VISTIAPPEN |SYMPTOM MULIG ARSAG
F02 FO2 * 5 sek. bip fra receiveren ®  Microswitchen har ikke kontakt med motorknappens
Kontakt service e llden reagerer ikke, ingen teending knast
* Forkert motorledningsfering
e Omvendt polaritet eller defekt microswitch
* Bgjet motorknap
FO3 FO3 ® 5 sek. bip fra receiveren e Ledningsfering af termofelere forkert eller afbrudt
Kontakt service e Teendingsprocessen er afbrudt * ON/OFF-kontakten i position "O" (OFF)
e llden reagerer ikke, ingen teending
Fo4 FO4 ¢ Ingen pilotflamme inden for 30 sek. ® Ingen gasforsyning
Teendingssekvens fejlfunktion e Bemaerk: Efter 3 mislykkede e Luftipilotforsyningsledningen
Vent 1 minut teendingssekvenser vises FO6 * Ingen gnist
Gentag teending *  Omvendt polaritet i termofeler-ledninger
e Forkert pilotblaende, hvis ventilen er blevet
konverteret fra LPG til NG eller omvendt
F06 FO6 e 3 fejlslagne teendingssekvenser inden for 5 * Ingen gasforsyning
Kontakt service minutter e Lufti pilotforsyningsledningen
o llden reagerer ikke, ingen pilotflamme ® Ingen gnist
* Omvendt polaritet i termofeler-ledninger
® Forkert pilotabning, hvis ventilen er blevet konverteret
fra LPG til NG eller omvendt
F10 F10 e Pilotlys teendt e 2. termofaler er ikke i den rigtige position
Kontakt service e Hovedbraenderen teendes ikke, og pilotlyset o 2. termofalers ledningsfering forkert
slukker * Gas-logs ude af position
e Teendingen er blokeret i 2 minutter e Gashullerne til breenderen er blokeret
F12 F12 * Motoren drejer til pilotposition ® Receiverens temperatur overstiger 60 °C
Kontakt service ® Bleeser pa niveau 4 i 10 minutter e Receiveren drives af batterier
e Tilstoppet aftreek, ingen luftcirkulation i
forbreendingskammeret
e Varmeskjold er forkert monteret
F13 F13 * Motoren drejer til pilotposition ® Receiverens temperatur overstiger 80 °C
Kontakt service
F14 F14 e 5 sek. bip fra receiveren e Receiversoftware understatter ikke 2. termofaler
Kontakt service e |lden reagerer ikke, ingen teending e Forkert receiver
F15 F15 e 5 sek. bip fra receiveren e 2. termofoler er ikke tilsluttet
Kontakt service e llden reagerer ikke, ingen teending e 2. termofelers ledningsfering
F16 F16 * Ingen temperatur vises i appen e Fjernbetjeningen er uden for reekkevidde i mere end
Kontakt service 1,5 time
e Elektrisk interferens
F17 F17 * Ingen teending (ilden reagerer ikke) * Indgangsspaending overstiger 7,25 V
Kontakt service * Funktionsfejl i hovedadapteren
F19 F19 e Pilot falder, n&r motor dbner hovedgas o Utilstreekkelig termospaending
Kontakt service e Fejl i termofgler
e |avt indgangsgastryk
e Forkert termofgler-flamme
* Kulstofophobning pa termofgler
e Ventilfejl
* Modstand i termostremskredsleb
F26 F26 e Det er ikke muligt at ege flammehgjden efter | ¢ Receiverens temperatur overstiger 60 °C
Kontakt service teending
e Ventilator pa niveau 4 i 10 minutter (T>60 °C)
F28 F28 e Pilot slukker efter en foruddefineret tid e Piloten slukker, nar motoren ikke beveeger sig i et
On-Demand Pilot forudbestemt tidsrum
F31 F31 e llden reagerer ikke e Funktionsfejl i receiveren
Kontakt service * Ingen elektronisk styring af ilden
F41 F41 e llden reagerer ikke ¢ Ingen strem til WiFi-modul eller router
Tjek WiFi ¢ Ingen elektronisk styring af ilden ¢ Ingen WiFi-forbindelse mellem WiFi-modul og router
og/eller smart-enhed
F43 F43 e llden reagerer ikke ¢ Ingen kommunikation mellem receiveren og WiFi-
Ingen receiver tilsluttet e Ingen elektronisk styring af ilden modulet
Kontakt service
F44 Fa4 . .

Kontakt service

Ingen temperatur vises i appen
"N.a." (ikke relevant) vises i appen

Fjernbetjeningen er ikke inden for raekkevidde
Batteriet i fiernbetjeningen er lavt
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LYD INDIKATION

Bekreeftelse af teending start (EU)
Teendingssekvens (US)

FEJLS@GNING OG FEJL

"
"

Fejl:

Defekt mikrokontakt, ON/OFF-kontakt &ben,
Ledninger ikke fuldfert, Leerefunktion mislyk-
kedes, ingen 2. termoelement tilsluttet 2. ter-
moelementversion (Modtager: gul etiket), Teen-
ding mislykkedes, fordi 2. termoelement ikke er
kelet ned.

Lavt batteri (under motoromdrejninger)

Nulstil (ogsa med nye batterier eller ved
teending)

[-

Leeringsfunktion
TRYK RESET TRYK PIL NED BEKRAFTELSE PA KODE
(Al [T > [- |
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TYPESKILT

Denne gaspejs er testet og certificeret til brug i flere lande. Gaspejsen er blevet testet til brug med naturgas,
Towngas, LPG og biogas.

X
o
(19 UK cr )
. - C31
Produkt ID/ Product ID/ ID du produit/ Produziert von: 2575 n 0359 C91
2575DM29341
Produceret af/Produced at/Produit par/Produziert von - RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Denmark
[ NEX0 100 L/GIClassic/G Classic [] NEXO 120 L /G/Classic/G Classic [ ] NEXO 140 L /G/Classic/G Classic
D NEXO 160 L /G/Classic/G Classic D NEXO 185 L /G/Classic/G Classic
- Dette apparat skal installeres i overensstemmelse med geeldende regler og kun bruges i et tilstraekkeligt ventileret rum. Konsulter
instruktionerne fgr installation og brug af dette apparat. Testet og certificeret til brug med biopropan. Effektivitetsklasse 1.
-This appliance must be installed in accordance with the rules in force, and only used in a sufficiently ventilated space. Consult instructions
before installation and use of this appliance. Tested and Certified for use on Biopropane. Efficiency class 1.
-Cet appareil doit étre installé conformément aux régles en vigueur et utilisé uniquement dans un espace suffisamment ventilé. Consultez
les instructions avant I'installation et 'utilisation de cet appareil. Testé et certifié pour I'utilisation avec du biopropane. Classe d’efficacité 1.
-Dieses Gerat muss gemaR den geltenden Vorschriften installiert werden und darf nur in einem ausreichend beliifteten Raum verwendet
werden. Bitte konsultieren Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Gerats. Getestet und zertifiziert fiir die
Verwendung mit Biopropan. Energieeffizienzklasse 1.
Serienummer/Serial number/Numéro de série/Seriennummer—____ Braender ID/Burner ID/ID du Briileur/ Brenner ID.
Gas kategori og forsyningstryk Indgang | Udgang | Min.Indgang Braender tryk hgj Braender tryk Destinationsland
(Varm) lav (Varm)
Gas category and supply pressure Input Output | Min. Output Burner pressure Burner pres- Country of destination
high (Hot) sure low (Hot)
Catégorie de gaz et pression Entrée | Sortie Sortie min Pression du Pression du Pays
d’alimentation brileur élevée brileur basse
(Chaud) (Chaud)
Gas Kategorie und Versorgungs- Eingang | Ausgang | Min. Leistung Zielland
druck Brennerdruck hoch | Brennerdruck-
(Hi, kw) | (Hi, kW) [ (Indicative kW) | (Warm) niedrig (Warm)
D 12H] @20 13,8 7 AT, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
12E 20 mbar 8,1 6,3 1,7 Interval Interval GB, GR, HR, IE, IT, LT, LU, LV,
N 12,4 -15,2 6,3-77 NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR
G 12ELL G25 6.8 49 17 13,9 7 DE
20 mbar ’ ’ ’ 12,5-15,3 6,3-77
G20 13,8 7
26+ 20 mbar 81 6,3 L 12,4-15,2 6,3-77 BE,FR
G25 15 7
26+ 25 mbar 7.6 5,8 7 13,5-16,5 6,3-77 BE,FR
12L/ 12EK [ 12
G25.3 15 7
(43.46-45.3MJ) | S0 7.7 5,8 1,7 135165 63-77 NL
m3 0c)
G150.1 6 2
8,5 6,7 1,6 DK, SE
8 mb: ’ ’ ’ 5,4-6,5 2-23
[] TOWNGAS moar
G150.1 13 3
10 mbar 11,9 9,2 21 1,7-14,2 3-3,3 DK, SE
G30 29 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
D 13+ (28-30/37) 30 mbar 7,2 5,7 1,8 26,1-31,9 13,5-16,5 GR, IE, IT, PT, SI, SK, TR
L G31 30 15 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
P 13+ (28-30/37) 37 mbar 7,2 5,7 1,8 27-33 13,5-16,5 GR, IE, IT, PT, SI, SK, TR
G 13P (30) G31 29 15 FI,NL, RO
30 mbar 6,3 5 7 26,1-31,9 13,5-16,5
BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR,
13P(37) G31 30 15
37 mbar 7,2 5,7 1,8 27-33 13,5-165 HR, IE, IT, LT, NL, PL, PT, SL,
SK, TR
G31 30 15 AT, CH, CZ, DE, NL, SK
3P (50) 50 mbar 7.2 5,7 1,8 27-33 13,5-16,5
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, GB,
13B/P (30) G30 72 5.7 1,8 29 15 GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL
30 mbar ’ ’ ’ 26,1-31,9 13,5-16,5 NO, RO, SE, SI, SK, TR
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, GB
138/P (30) a3t 63 5 17 29 15 GR, HR, HU, IT, LT, MT, NL,
30 mbar ’ ’ 26,1-31,9 13,5-16,5 NO, RO, SE, SI, SK, TR
G30/G31 30 15 AT, CH, CZ, DE, FR, SK
13B/P (50) 50 mbar 7,2 5,7 1,8 27-33 13,5-16,5
SVGW Nr. 18-035-3
\ ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham | RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn )
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TEKNISK DATABLAD - NATURGAS

Nexo 100 G, Nexo 120 G, Nexo 140 G, Nexo 160 G og Nexo 185 G
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TEKNISKE OPLYSNINGER

TEKNISK DATABLAD - LPG

Nexo 100, Nexo 120, Nexo 140, Nexo 160 og Nexo 185
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TEKNISKE OPLYSNINGER

TEKNISK DATABLAD - TOWNGAS

Nexo 100, Nexo 120, Nexo 140, Nexo 160 og Nexo 185

NEXO Gas TOWN GAS
Producent RAIS
Model NEXO 100 NEXO 120 NEXO 140 NEXO 160
NEXO 185

Landekode DK/SE
Gas Kategori G150.1@8 Interval |G150.1@15 Interval
Indlgbsgastryk Mbar 8,0 15,0
Nomi

ominal Input B . KWh 85 119
Nett rate / calorific value (Hi)
Max. Output kWh 6,7 9,2
Min. Output kWh 4,1 6,6
Volumetrisk flowhastighed m3/hr 1,6 2,1
B j *

rendertryk hgjt (varm) Mbar 6,0 54|65 13,0 11,7 | 14,2
(dobbeltbrander)
Braendertryk min. (varm)** Mbar 2,0 2,0 (2,2 3,0 3,0 3,3
Koncentriske godkendelser C11/C31/C91
Exodraft Balanced Fan Godkendt
Koncentrisk forbindelse $100 mm - 3150 mm
Brander type 3713500C
Batterier fjernbetjening 2x 1.5V AAA
El-tilslutning 230 VAC /50 Hz
Tilvalg 6V adapter

Gas forbindelse

TilGV60-3/8” G / $12 mm
Til Flex hose - 1/2" G / @8 mm / $12 mm

Injector markering

320 Center, 900 Venstre, 900 Hgjre

Luft

Hovedventuri: Luft 100% lukket
Sekundaer venturis: Luft 100% lukket

Pilot markering

G150.1 CG (inj. 27.1 - 90)

Effektivitetsklasse

1

Nox klasse

5

* Dobbeltbraendere ved maksimum - Apparatet er teendt. Har braendt i 45 minutter.

** Braender som minimum - Apparatet er taendt. Har braendt i 45 minutter.
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TEKNISKE OPLYSNINGER

TEKNISKE PARAMETRE

52

ART & OF FIRE

Teknisk information for lokale rumvarmeapparater med gasformigt brandstof

Producent

Rais A/S
Industrivej 20
DK - 9900 Frederikshavn

Produkt navn

RAIS - ATTIKA

Model id NEXO GAS 100, 120, 140, 160 og 185
Akvivalente modeller N/A
Test rapport nr. 102929617LHD-001
Harmoniserede europaeiske standarder EN613:2021
Funktionalitet for indirekte opvarmning Nej
Direkte varmeoutput 63kW
Indirekte varmeoutput No
Braendstoftype Gaseous
Seesonmaessig energieffektivitet til rumopvarmning 91%
Energieffektivitetsindeks (EEI) 88
Rumopvarfnningsemis- Varme output Nyttig virkningsgrad (NCV)
sion
Braendstof type NOy Nomial vamre output Minimum varme output Nyttig virkningsgrad ved nominel
varme output
[mg/kWh‘"ml (GCV) Symbol Veerdi Enhed Symbol Veerdi Enhed Symbol Veerdi Enhed
High calorific natur gas, G20 | G20 <130 P 63 kw P 17 kw (e 91 %
High calorific natur gas, G25 | G25 <130 P 4,9 kw P 17 kw B 86 %
Propane / Butane G30 <130 P 57 kw Bl 8 kw Do 92 %
Propane / Butane G31 <130 B 5 kw P 152 kw Mo 92 %
Auxiliary stremforbrug Type af var di kontrol (veelg en)
Ved nominel varme output el | NA | kw Enkeltrins varmeud ingen rumtemy kontrol nej
Ved minimum varme output el N/A | kW To eller flere manuelle trin, ingen rumtemperaturkontrol nej
| standby tilstand el N/A | kW Med mekanisk termostat til rumtemperaturkontrol nej
Med elektronisk rumtemperaturkontrol nej
Med elektronisk rumtemperaturkontrol og degnur nej
Med elektronisk rumtemperaturkontrol og ugetimer ja
Andre kontrolmuligheder (flere valg mulige)
Rumtemperaturkontrol med tilstedeveerelsesdetektion nej
Rumtemp kontrol med &bent vinduesd , nej
Med afstandskontrolmulighed ja
Med adaptiv startkentrol nej
Med arbejdstidsbegraensning nej
Med sort peeresensor nej
Permanent pilotflamme effektbehov
Effektoehov for pilotflamme (hvis | P, N/A | kw
relevant)

Specifikke forholdsregler vedrgrende samling, installation
eller vedligeholdelse

Forholdsregler vedrgrende samling, installation og vedligeholdelse beskrives i:

- Installationsmanualen
- Brugermanualen

- Tilgaengelige manualer og vejledninger; Skorstenmanual, Exodraft-manual og WiFi-manual.

Navn og underskrift fra den bemyndigede underskriver

Sl ol -

John Engell, R&D
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NEXO 100 G

Uden sideglas
(glasder)

NEXO 100 G

Med sideglas
(glasder)
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NEXO 120 G

Uden sideglas
(glasder)

NEXO 120 G

Med sideglas
(glasder)
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NEXO 140 G

Uden sideglas
(glasder)

NEXO 140 G

Med sideglas
(glasder)
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NEXO 160 G

NEXO 160 G
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Uden sideglas
(glasder)

Med sideglas
(glasder)
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NEXO 185 G

Uden sideglas
(glasder)

NEXO 185 G

Med sideglas
(glasder)
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